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DAMPER CONTROLS -  DC SERIES
These hydraulic devices are designed for the control of solid fuel space or water heaters, sensing either the grate temperature 
or water temperature. They operate to control the inlet of primary air. Dampers can be manufactured to a shape and 
mounted at a radius to suit customers requirements.

COMMANDES DE REGISTRES -  SERIE DC
Ces dispositifs hydrauliques sont conçus pour le réglage de radiateurs ou chauffe-eau fonctionnant aux combustibles solides, 
grâce à un capteur sensible à la température de la grille ou de l'eau. Leur fonctionnement a pour effet de régler l'admission 
d'air primaire. Les registres peuvent être fabriqués selon la forme et montés sur un rayon que les clients auront spécifiés.

KLAPPENREGLER -  SERIE DC
Diese hydraulischen Vorrichtungen dienen zur Regelung von m it festem Brennstoff beheizten Luft- oder Wassererhitzern, 
indem sie entweder die Rosttemperatur oder die Wassertemperatur abfühlen. Sie sind wirksam durch Steuerung der Zufuhr 
von Primärluft. Die Klappen können in einer Form hergestellt und in einem Radius montiert werden, die den Erfordernissen 
des Kunden entsprechen.
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RANGE (Water sensing)

GAMME (sensibilité a la température de l'eau)
40 - 20 0°F 

5 -  94°C
BEREICH (Wasserabfühlung)

RANGE (Grate sensing)

GAMME (sensibilité à la température de la grille) 

BEREICH (Rostabfühlung)

70 - 600°F 
21 - 315°C

STROKE AT 14" RAD (Typical) up to )
COURSE POUR UN RAYON DE 350 mm (typique) jusqu'à ) 1.125" (28 mm)

HUB BEI 350 mm RAD (typisch)
bis zu )

DAMPER FLAPS ( diameter
BATTANTS DE REGISTRE 3 " (76 mm) ( diamètre

KLAPPEN
( Durchmesser

See individual data sheets for detailed specifications and connections.

Pour le détail des spécifications et des connexions, voir les fiches techniques individuelles. 

Siehe Einzeldatenblätter fü r detaillierte Spezifikationen und Anschlüsse.

The manufacturer reserves the right to amend specifications and services without notice. 
Le constructeur se réserve le droit de modifier les spécifications etc. sans notification. 
Änderungen Vorbehalten!

Printed in England 
TCL/007 (2-77)


